
60 številka. Trst, v ponedeljek dne 29. februvarija 1904. Tečaj XX?X 
Izhaja vaatc dan 

iud. ob nedeljah in praznikih) ob 5. uri. ob ponedeljkih ob 
9. un zjutraj. 

f - t t e V i , k ' u** 3 n o v č . (6 stotink> 
• mnogih tobakarnah v Trstu in okolici, Ljubljani. Gorici, 
vpelji, kranju, .Mariboru. Celovcu. Idriji, Š t Petru, Sežani. 

JNabrežim. Novemmestu itd. 
i * * * ? * , . l n . n » r o č b o sprejema uprava Usta „Edinost", 
«Hoa Mo in PJCCOIO stv. 7. — Uradne ure od 2 pop. do 8 zvečer. 
Cene oglasom lo atotink na vrsto petit; poslanice, osmrtnice, 

javne zahvale in domaći oglasi po pogodbu 
TELEFON gtv. 83*. 

Glasilo političnega društva „Edinost" za Primorsko. 
V edinosti je moč! 

Naročnina znaša 
za vse leto 24 kron, pol leta 12 trrcn, 3 mesece 6 kron. 
Na naročbe brez doposlane naročnine s3 a^iava ne ozira. 
Vsi dopisi naj se pošiljajo na uredništvo lista. Nalrankovant 

pisma se ne sprejemajo in rokopisi se ne vračajo. 
Naročnino, oglase in reklamacije je pošiljati na upravo lista 

UREDNIŠTVO: U l i c a Torro b i a n c a Stv. 12 . 
Izdajatelj in odgovorni urednik FRAN GODNIK. — Lastnik 
konsorcij lista „Edinost". — Natisnila tiskarna konsorci'a 

lista „Edinost" v Trstu, ulica Torre bianca Stv. 13 
Postno-hraniluieni račun 5t. S41.652. 

Rusko-japonska vojna. £ r o f C a R s i m ' laskav® brzojavko iz Pe-
trograda, v kateri javlja car. da vposteva 

General Kuropatkin. 1 Rusija ponujeno pomoč, vendar je ne 
PARIZ, 2*. ^Temps-11« se poroča more sprejeti od inozemstva iz ozira 

iz Petrograda, da bo Kuropatkin odpo- na veliko število ruskih zdravnikov in 
toval na bojišče marca. 8 tem je postrežnikov. 
dementirana včerajšnja vest »Heralda«. j Pred včeran jem je prejel grof Cassini 

bo odpotoval še le čez več tednov, zopet 150 ponudbenih pisem. Mnogi 
PET ROG RAD, 28. General Pfliig trgovci izraža jo nado, da bodo vstali 

brzo javlja : Noe 27. t. m. je bila v odnošaji med severnimi zveznimi drza-
1'ort Arturju mirna, sovražno brodo- vami in Rusijo tudi v bodoče prijateljski, 
vje nahaja se v obližju pristanišča. ! 

Došle so semkaj vesti o pomikanju 
kitajskih čet proti reki Liau. 

N a s e k o n j i s t v o j e p r e k o r a -
č i l o m e j e K o r e j e . Tamošnje prebi-
valstvo vede se nasproti nam prijazno. 

Železnica na Bajkalskem jezeru 
dovršena. 

P E T R O G R A D . 28. Včeraj je bilo 
dokončano polaganje tračnic na zamr-
znenem Bajkalskem jezeru. 

Promet na tej železnici, na kateri 
bodo vlekli vozove konjih prične pri-
hodnji torek. j 

Rusi so prekoračili mejo Koreje. 
Japonske čete bežale. 

Brzojavne Vesti. 
Vesti o oborožen ju. 

BUDAPEST, 28. Brzojavka iz Va-
radina javlja, da je poslal ogerski mi-
nister za deželno hrambo županu Ve-
liko-varadinskemu ukaz, v katerem so 
naštete za slučaj oborožen j a vse po-
trebne odredbe in kjer se izrecno pov-
darja, da se utegnejo te odredbe že 
pred mesecem aprilom izvesti. »Pester 
L lo jdc pa opaža, da se taki ukazi 
vsako leto pošiljajo županstvom. 

Skupna ministerska konferenca. 
DUNAJ, 28.. Danes ob 2. popol-

PETROGRAD, 28. Ruska brzo- d n e ^ j e v r š i l a p o d predsedstvom mi-
javna agentura ima vest iz Liaujanja : n i s t r a v n a n j i h z a d e y g r o f a Goluchov-
Kitajci poročajo, d a j e o d d e l e k 

odprtem vozu po krasno razsvetljenih 
ulicah. Na mnogih krajih so goreli 
umetni ognji. Godba je Svirala šved-
sko in norvežko himno. Mnogoštevilni 
narod je kralja živahno pozdravljal, ka-
teri je večkrat v kočiji vstal odzdrav-
ljaje na vse strani. Polagano so vozile 
dvorne kočije med špalirjem veteranov 
in o^njegascev v vilo Jeanette, kjer je 
kraljica Sofija kralja pričakovala. 

Vprašanje italijanskega vseučilišča. 
Is dotične dunsjeke brzojavke v včeraj-

šnjem listu so doznali čitatelji, de je Daš tr-
žaški župan dešel na Dunaj. Včerajšnji 
„Piccolo" potrjs, da so šli župan in členi dele 
gacije na Dunaj v etvari vseučilišča. To da 
je zadnji oficijelni korak (?) med Italijani in 
vlado ob t.-m vprašanju. 

„Grazer Tagesposti" brzojavljajo iz Trsta, 
da odgovor dr. Koerberja tržaški deputaciji 
bo : afco se Italijani ne zadovoljujejo z na-
črtom vlade, pa se cdpravijo tudi vsporednice. 
Vlada se je obvezala, da rečene vsporednice 
premesti iz Inomosta. Če pa Italijani nočejo 
premeečenja v Roveret, vladi da potem ne 
preostaja druzega nego, da jih odpravi. 

p r e d n j e s t r a ž e r u s k e g a k o - k a t e r e SQ g e v d e l e ž i l i . 
skega skupna ministerska konferenca, 

ministra pred-
n j i ž t v a prodrl 200 vrst o n s t r a n s e d n i k a o b e U d r ž a v n i h polovic, poslanik 
r e k e J a l u v K o r e j o , k j e r j e 
n a l e t e l na o d d e l e k 

Szogyeny, oba finančna ministra, mi-
j a p o n- n j s t r a z a trgovino in poljedelstvo ter 

<ke v o j s k e . J a p o n e i s o b i 1 i s t r o k o v n i p o r o ž e v a l c i . 

V tej eno uro in pol trajajoči kon-
ferenci med obema vladama je bil govor 
o točkah, ki bodo podlaga na konfe-
renci za trgovinsko carino, ki se bode 

Stoletnica prve srbske ustaje, 
V soboto 27. februarja je obhajala Srbija 

stoletnico začetka prve ustaje proti Turkom 
pod vodstvom Črnega Jurja — Kara Gjorgje 
kakor so ga zvali Turki. (Kara pomenja v 
turškem jeziku č r n , od todi priimek »Ka-
ragiorjevič* Bcdanje srbske vladarske hiše.) 

p r e m a g a n i i n s o b e ž a l i p u -
s t i v š i na l i c u m e s t a m n o g o 
k o n j . 

General Linevič je tudi odposlal v 
severno Korejo oddelek pešcev, da s e ] s e s U l a m a r c a 

4tafH vtrdi. 
V južni Mandžuriji je vse mirno. 

Po železnici prihajajo vsak dan novi 
transporti vojnih čet. 

Kitajsko prebivalstvo prodaja Rusom 
dobrovoljno živila in konje, tudi ki-
tajske oblast ni je vedejo se nasproti 
Rusom prijazno. 

Amerika ponuja Rusiji pomoč. 
BERI J N 28. »Berliner TagblatU 

ima vest iz \Vashingtona : Na poročilo, 
da ponuja Amerika Rusiji zdravnikov 
in postrežnikov. je prejel ruski poslanik 

P O D L I S T E K . -28 

Teodora. 
Pove«t. 

H r v at-Jii -pisal Ereenij K u mirio, prevel J. S. 

P r v i d e l . 

V kratkem času sti se deklici sprijata-
lj i s svojo učiteljico, katera jima ni govorila 
več »vi« , ampak »t «. Bila jsma je dobra, 
vedno Jjubeznjiva, a mali sti bili poslušni, 
mar: ivi n bistre g.ave. Teodora se je bolje 
učila nego nje secira, bila je boljšega uaaa; 
no, Malvina je imela žpjo več muke, ker je 
morala paziti na vsako besedo, da se ni 
mala raržalila in razjezila. Vsako nedeljo so 
šle k maši, k - »majhni«, katero j e daroval 
Kapelaa okolo sedme ure. Veliko, peto m t š > 
j e daroval župnik okolo jednajste ure. Neke 
domače gospe so se z jezn m očesom ozirale 
na Malvino , Ki se ni nikoli ogledovala v 
cerkvi. 

Kavarnar Jovanino je bil sedaj vsako 
neiieljo pri prvi musi. Pazljiveje se je če^al, 
še moč* eje si matal svoje trde pi i prižene 

Švedski kralj Oskar III. v Opatiji. 
OPATIJA, 28. Kralj Oskar dospel 

je včeraj ob 10. uri zvečer semkaj, v 
spremstvu generala Munka, tajnega ko-
mornika Aeckerhjelma, telesnega zdrav-
nika Dr. Egeberga in tajnika grofa 
\Vedela. Na postaji v Matuljah sprejeli 
so kralja : okrajni glavar dr. Manussi, 
ravnatelj zdravilišča vladni svetnik Dr. 
Glas, občinski načelnik iz Voloske in 
ž vedski konzul Luppis. Od luksembur-
škega dvora je bil pri sprejemu grof 
Wolff-Meternieli. Kralj se je peljal v 

brke, a obleko je nosil novo, temno-rumene 
barve z rudečimi kockami. Pot, koder se je 
šlo iz mest ca k pokopališču, je vodila na 
cesto mimo Jovaninove kavarne. On je 5e-
stokrat znotraj zaprl svojo kavarno — k:» ni 
bilo nikogar notri — ter je po onem strmem 
potu plaho pohitel do železaih vrat, ki so 
bila na gornji strani Dakic^vega vrta. Gredć 
med vrtnim zidom in zidom pokopališča, pri 
plazil se je do železnih vrat in iztegnil vrat 
do omrežja, skozi katero je gledal Malvino, 
kako sedi za h šo z otrokoma. Težko je dihal 
takrat. Da je Malvina slučajno pogledala na 
ona železna vrata, videla bi bila polovico 
človešk« glave, dolg nos, na kraju zavit v 
vis, in neke črne, žive oči. 

Bilo je vroče poletje, silna vročina, zem-
ja je pokala pod hudim pripekanjem. Mal-
vina j« v«aki dan pošiljala Franioo po sla-
doled v Jovaoinovo kavarno. Nekega dne. 
po več-rji, vruila se je Franica iz kavarne 
in povedala, da prinese sladole 1 sam Jova-
nino. Malvina se je malo zaČud la temu, ali 
bilo jej je ljubo, da bo imela priliko govoriti 
s človekom, kateri se jej je vedno klanjal. 
Ona je često govorila e deklicama o Jova-

Dnevne novice. 
»Slovenec« in »Slovenski Narod«, si 

sicer menda: nista posebna prijatelje, ali 
lepo si delita delo med seboj, ko treba dre-
zati in pikati »Edinost«. Danes nas zbada 
prvi, jutri nas podreza v rebra drugi. Ko -
maj nas je pozval na cdgovor »Slovenec« 
radi tega, ker »Jj>ega« snuje šole po Istri, 
pa se je že oglasil »Narcd«, da tako sub 
rosa opozori učiteljstvo na našo (po njego-
vem) nedobr ohotnost do učiteljskega Btanu. 

Neki znani neznanec nam zamerja, ker 
nismo tudi mi prinesli tiko obširne razprave 
o zboljšanju položaja tržaškemu učiteljstvu 
kakor jo je prinesel »II Piccolo« in meni, 
da je naša notica o potrjenju tozadevnih skle-
pov mestne delegacije od strani c. k. namest-
nika govorila le o nižih uradnikih in dijur-
nistih. Na to odgovarjamo, da je bila notica 
oficijelna, kakor so jo prinesli nemški in 
laški listi. Dopisnik dobro ve, da v mestni 
delegaciji ne sedi noben Slovenec, vsled Če-

ninu, ki se jej je zdel izredno smešen. Teo-
dora je takrat oponašala njegovo hojo, hodila 
na široko, vsa se je skljnčila, povlekla glavo 
med ramena, stegovala brado in mahala z 
rokama. A Lucija je oponašala sestro ter sti 
obe tako hodili pred svojo učiteljico, ki se 
jima je srčno smejala. 

Ko je Jovanino prinesel sladoled, sti bili 
deklici nekje na vrtu, a Franica v kuhinji. 
Malvina, opazivši ga z okna, šla mu je na 

! sproti v prvo sobo. Bila je v belem jopiču, 
j lepo izpletenem, in v svetlo-plavi obleki, vsa 
lahko oblečena, in stegnjena, in stisnjena, 
rejenega in lepega stssa, rdeča od vročine in 
zdravja, zadovoljna in brezbrižna plavka, 
katera sluti, da jo čaka lepa bodočnost. 

— Hvala vam, ker ste se potrudili sami 
do mene — pok mala mu je Malvina neko-
likokrat, vrnila se v sobo nad cesto ter sela 
k oknu. 

— Prosim, prosim, moja dolžnost — za-
mrmral je Jovanino s suhim, drvenim gla-om, 
idoči za njo. 

— Stavile sem sladoled, na okno. Vise 
imenujete Jovanino. 

Kavarnar je pordečil in se priklonil, da 

sar tudi ne doznajemo ničesar, kar se gorori 
in sklepa v mestni delegaciji. Hočeš, nočeš, 
smo torej mi eiljeni čakati, kaj povedo — 
drugi. g 

»Piccolo* j e\«3 prinesal daljšo retro-
spektivno razprak^ z raznimi statističnimi in 
drugimi podatki. fcZaksj da tudi mi nismo 
prinesli take razprave ? Nuj prej si dovolju-
jemo vprašanje : je-li dopisnik res tako over-
jen, da je bila ona razprava pisana v ured-
ništvu »Piccola« ? J<£-li je možno kar odbi-
jati misel, da je ono razpravo sestavil kateri 
tršaških — učite^ev?! Ali vsj.j kdo drugi, 
ki se peča s šolskimi stvarmi ? ! ",Ako bi se 
našel kateri tržaški učitelj, ki bi bil ponudil 
tako razpravo »Edinosti«, uverjen naj bo, da 
bi b lo uredništvo najraje ustreglo njegovi 
želji ! Dopienik »Naroda« ve prav dobro, 
kake so razmere v našem uredništvu in ve, 
kelike zahteve se stavljajo izlasti sedaj do 
uredništva ! Ve torej, da isto ne more veemu 
kaj tudi ob najbolji volji. Ker pa je porabil 
tudi to priliko, da nam podtika zlo voljo ali 
celo direktno nasprotstvo do učiteljskega 
stanu, moremo reči, da je le on tisto, ki ga 
vselej in povsodi vodi »mtla tides* in 'zla 
volja nasproti nam. 

Kako je naše razpoloženje nasproti uči-
teljskemu stanu, o tem govori dovolj jasno 
okolnost, kakor nastopamo n. pr. ob učitelj-
skem vprašanju na Goriškem. Konstatujemo 
le, da nismo nikdar odklonili ničesar, kar 
nam je došlo z Goriškega v povpeševanje 
opravičenih aspiracij učiteljstva ! V tem 
dejstvu imajo tudi gg. tržaški učitelji migljaj, 
kaj jim je storiti, kadar-žele, da bi se naš. 
list bavil z njihovimi Btvarmi in interesi!' 
Opozazjamo na to B ponovnim sklicevanjem 
na dejstvo, da vsaj nekateri tržaški učitelji 
piav dobro vedo, v kakem položaju s j na-
haja uredništvo našega lista ! Pa brez zamerer 
tout comprendre c'est tout pardonner ! 

Tudi »Slov. Narodu" eno besedo. Te 
dni je menil ljubljanski list, da „Edinost,'-
vsprejemlje VBe in da misli, da je vse to 
zlato, dočim je le pleh. Ali veruje naj nam, 
Ja v vsem, kar on on dobiva iz Trsta j« 
marsikateri kos . . . pleha ! 

Nekdo nam piše : „Nekdo*4 je zopet en-
krat čutil potrebo, da je vdaril po „Edinosti" 
kar pa ni Čisto nič novega. „Narod« pri-
naša notico, doposlano mu iz Tista, ali pa 
tudi — iz okolice. Očita vam, da ste pisali 
le o izvršenem zboljšanju uradaiških plač 
in ne tudi o učiteljskih. Jaz moram priznati 
da sem čital po raznih listih le naslove tozadev-
nim noticam, in (vsaj kolikor se spominjam) 
je bil govor v naslovih le o magistralnih 
uradnikih ! 

Da pa dopisniku ni bilo na tem, da tri 
pomogel učitaljstvu (saj zboljšanje je žs do-
vršen čin), ampak le za zbadanje, o tem priM 

je tako. 
— Oprostite, da vas vprašam; vi ni-

mate rodbine ? — je obrnila Malvina na 
drugo. 

— Gospića, ne, nimam je — pri-
kimal je z glavo, stojć še vedno na istem 
mestu. 

Malvina je hotela pokušati sladoled, a 
on jo je nepremično gledal, upirajč svoje oči 
v njeno lice. 

— Hočete-li počakati, dokler pojem sla-
doled. 

— Kakor izvolite, ali jaz bi želel.... 
— Kaj želite ? — je osupnila Malvina. 
— Evo Čitajte! — je zinil JoAanino, 

posegnivši v žep s svojimi dolgimi in drhte-
čimi prsti. 

— Da čitam . . . . — se je prestrašila 
Malvina in ustala, vzevši pismo iz njegove 
roke. 

— To je pismo.... — je ponehala Mal-
vina, čim je pogledala v pismo, katero je 
naglo prečitala. 

(Pride še.) 



na aedvomen način že okolnost, da se je 
obrnil v Ljubljano ! ! Će bi mu bilo za stvar, 
m če bi mu bilo res na tem, da ^EJmost" 
popravi kako zamudo, obrnil bi se bil se 
svojo rekrinr nacijo do uredništva t?ga lista. 

E, to je vednj tako pri onih, ki eo ve 
seli. če morfjo zbadati. Mesto da bi sam 
nekoliko poskibeli, da bo tudi njihova stvar 
primerno publicistično zastopana, se omejsjo 
vedno le na zbadanje, ki je še v po*ebno 
slast, Č9 83 je more lancirati iz predal „Slov. 
Karod« - proti „Edinosti". Da stvari sami 
«• t* m navadno ni nič pomagamo to j m j* 
brez pomena. 

P.kolovec iz kavarne. 

Zima. Vsi mandeljni po okolici eo bil' 
ie v cvetju; po travnikih je b lo že za 20 
<*m. trave in tu pa tam BS je že vzbujalo 
poljsko cvetje. Z eno besedo; narava je ( z v -
ijala in dajaTa že znake pomladi: Vesna se 
je bi žala! A sinoči, ok >lu 8. ure je začel 
polagoma padati sneg. Od začrtka je pad*l 
le po malem a pozneje pa vedno jače, tako, da 
ca imamo danes po vsem mestu za dva prsta 
na debelo, kar je za Trst nekaj nenavad-
nega. Sneg pada ae vedno. 

Kočl j ivo vprašanje. Prejeli smo : T® 
dni tem imel posla na tukajšnji finančni 
oblasti. Šel sem bil torej v palačo finančne 

vozniki ne bodo več imeli povoda za pri-
tožbe. 

Same lepe besede ne zadostujejo ! 
Vinogradništvo r Dalmaci j i . Dalma-

cija je najvinon dnija pokrajina vse Austrije 
(Cislajtaoij*). Vino js glavni pridelek dalma-
tinskega pol edtlstva in po 25 letnem izku-
stvu znaša poprečni letni pridelek na vinu 
1.250 000 hektolitrov. 

M-d tem, ko so v petletni dobi od 
1890—1894., pridelale poprečno posamične 
avstrijske dežele in sicer : Do'nja Austrija: 
795.558 h ; Štajerska: 342 566 h ; Koroška: 
241 h ; Kranjska: 103 258 h ; Tirolska : 
325.654 h ; Vorarlberška: 1604 b ; Gorica 
-n Gradiška: 139 352 h ; Trat in okolica: 
24 688 b ; Češka : 8080 h ; Moravska : 
182 097 h ; Istra 499 953 h ; znaš* za to 
dobo vintki pr delek Dalmac je : 1,253.224. 
Iz tega sled , da je še pred 10 leti pridelala 
čama D lmacija tretjino vsega pridelka na 
vinn v Av-triji. 

Za »Trgovski ples« obdržavan dne 7. 
t. m. darovala oti>oma prepiač»la so g * . : 
Kornel Goru p vitez Slavinaki 20 K, Vinko 
M jdič — Kranj ; Franjo Matejčič, cea. kr. . 
šolski nadz »mik, Hinka Fr*nk sinovi L ;oc, i 
A. Tschinkel' na sat Ljubljana po 10 K 
pevsko društvo »Kolo« — Trst 5 K ; Ivan 
Gorup zast. C-<>at<ae, prof. Ivan Jesenko po 

direkcije. Ogleduje se po dolgih hodnikih sam 4 K ; p r , ( f <5ugeki jO B . p.rtot trgovko Bir -
bil opazil razne nadpise. Med temi tudi kovjje, i v a n Pregelj, trgovec, Fran Lah, tr-
»?pomine, naj se ne — pljuva po tleh. Ti 
opomini so nabiti le v nemškem in italijan- Teposeat^k 20 K, družina Mankoč, B. M 
•kam jeziku. To mi ni šlo v glavo, ker stoji w l i po 10 K ; K. Hu Ista & C. 4 K. 
dejstvo, da ima ta oblast dan na dan posla 
tudi s slovenskim prebivalstvom ia mesta in 
a dežele. Pa raj sem sam vidsl mnogo oko 
iičanov, kako so hodili po stopnicah iz snega 
nadstropja v drugo. Zikaj so torej oni opo-
mini samo v nemškem ir italijanskem jtziku ? 
Zakaj niso tudi v slovanskem ? 

To vprašanje ae mi usiljuje vedno. 
Varok me interesira v veliki m» ri. Ko tako-le 
raamišljujem, prihajam vedno do zaključka, 
da vzrok more biti le jeden jedini. Da bi 
iamečki iz alovenskih ust ne ženirali finih 
gospodov na finančni oblasti, tega si ne mo-
remo prav misliti. Oataja torej le domneva-
nje, da je mržnja teh gospodov do aloven-
akega jezika tolika, da jib celo izmečki ia 
alovenskih uat manje ženirajo, nego pa naša 
beaeda iz slovanskih ust. Ni-li tako ? To je 
tisto kočljivo vprašanje. 

Precej predrznosti . Pišejo nam: Zad-
nje dneve minolega pusta eo razna naša na-
rodna društva razpošiljala povabila na p'ese. 

Med temi 
naj se ne — pljnva po lleh. r» g o v e c — L ž po 2 K ; Viktor Kalister, ve-

Mim 
Po " 
Vrem darovateljem se pr srčno zahva-

ljuje O D B O R 
»Trg« isobr. društva«. 

„Teseličnl odsek" trg. Izobraževal-
nega društva naznanja da je vsako nedeljo 
in praznik h plesna ftola v Slov. Čitalnici 
ulica 8. Fr«nceaco št. 2. Plesni učitelj g Bp. I 
U mek. Vstopnina 60 st. 

NI se hotel dati fotografirati. — Po 
svojih agitacijah znani mag stratni uradnik 
Rihard Valle odsedsva sedaj dvametečno 
kazen radi znanih iredentist čnih dogodkov v 
Vidmu. Te dni so g« hoteli v zaporu foto-
grafirati, ker je to zahteval preiskovalni sod-
nik. Fotografija bi bila namenjena ca zbirko 
antrop« metričnega urada. Valle se je od-
lučno branil in ae ni hotel d*ti f»t gr« firati. 

Pozor slovenske gospodinje! Narodna 
zavist zahteva od vas, da podpirate naš* mu 
milemu narodu neobhodno potr« bno družbo 
sv. Cirila in Metodija. Kupu te zatorej e lino 
le pralno milo družbe av. Cirila in Metodija, V prvi vrsti se pošiljajo taka vabila bratakim k a U s r o j e p r i z n ano n a j b o l j in cd katerega 

društvom. In nikdar še se ni zgodilo, da bi 
katero društvo ne vsprejelo vabil«, tudi č« se 
ni mislilo odzvati. 

Tem čudneje se nam je zdelo, ko smo 
dobili povabila, odposlana bratskemu pev-
skemu društvu »Zora« na Vrdeli — zavr-
njena ! Na omotih je bilo napiaano : »Retour« 

ima druž »a avoje dohodke. Na drobno se 
prodaja v kcsih po pol kilograma po 18 nvČ. 
ali 36 atot. 

Promet s postni«! nakaznicami. C. 
k. poštno in brzojavno ravnateljstvo nam 
javlja : 

Počenši s 1. marcom t. 1. smejo tuzem-in »Se ne sprejme.. Poznavajoč, vodstvo tega g k i c k r p o i t Q l u r a d i B p r e j e m a t i n a V a d , e i n 

S ™ d * b i iBt° m ° g l ° brz javne nakaznic* do najvišega zneska 1000 
v angleško-irsko združeno zagrešiti tako — netaktnost. In niamo se mo- , 

, . . . kron, namenjene 
a h ! Izjava, objavljena v »Edinosti c, potrjuje k r m y e P t v 0 -

8 s 32 Prist -jbina 25 st. za vsacib 25 K velia 
Po zvedeli smo tudi, da je gospod prsd-

eednik »Zore« šel na pošto pri sv. Ivanu in 
da je tam protestiral proti takemu postopa« 
nju svetoivaoske pošte. Mesto pa, da bi se 
bili ta • opravičili, kakor je bila njih dolž-
nost, so sicer priznali, da so na pcšti napisale 

tudi za nakazane zneske nad 500 do 1000 K. 
V obrat&i smeri ao dopuščene nakaznice za 
tuzemstvo do zneska 40 šter., oziroma 1000 
frankov. 

Jednaka povišba ve ja tudi za premet 
ogrskih in bosanskih poštnih uradov z en-

gon omenjene besede, a so trdili, da pred- l e i k o _ i n s k i m Pruženim kraljestvom. Določbe, 
,ednik >Zore« n i m a n i k a k e p r a v i c e t i g o g e „ g t B O n a k a B n i 6 k e g a prometa a en-
p r i t o ž e v a t i s e ! Za tako izjavo treba , l L . . . - . . 

_ •> - i a j | a o u naselbinami m posestvi ostanejo z« 
imeti precej predrznosti. Mi vemo dobro, da , -

. . . ' sedaj nespremenjene, 
»mejo na pošt, ako je naslov pomanjkljiv, f 

zapihati besedo »Nepoznan« ali »Nepoznanoc, 
nikaker pa ne smejo poštni organi zapisati 
»Se ne sprejme«, ako niso 
• to. 

Povedati moramo še, da je bilo na po-
vabilu pevskega društva »Kilo« , zraven 
imena društva iZora« napisano še A. Baretto, 

1. vojaško veteransko društvo za 
Trst In okolico bo imelo avoj 24. redni 
občni zbor v nedeljo dne 20. marci ob 3. uri 

isti pooblaščeni p0p0jM<jBe v restavraciji »pri zlatem levu«, 
ul. Stadion št. 10. Ob 8. uri zjutraj istega 
dne bo sv. maša v župni cerkvi sv. Antona 
novega. 

Na to svečanoat uljudno vabi podp sano 
n. 

S v o j i k s v o j i m ! 

M. A I T E 
velika zaloga z manifakturnim blagom 

ul. H u o v a i t . 3 6 vogal ul. Lazzaro, s podružnico nI. S L a z z a r o i t . 5. 
Pi dovoljuje obvestiti slavno občinstvo in svoje cenjene odjemalce, da je jako pomnožila svojo 
zalogo kakor .udi po'ečala pros ore s tem, da je ustanovila zgoraj omenjeno podružnico zato, da 
more v polni meri zadostiti vs-m zahtevam cenj. odjemalcev. . . . 

V obeh prodaja nicah dobiva se razno blago boljše kakovosti in najmodernejše iz prvih 
tovarn, posebno pa snovi za moške in ženske obleke, srajce, ovratnike, • vratnee, tu je velikanski 
izbor platnenega in b. mbainega blaga, prtov in prtičev, ter vsake vrste pe.ila bodi od bombaža, 
ali piaina. V* liki izbor vsakovrstnih odej, kakor tudi koltre lastnega izdelka. Pletemke, svdenine, 
raznovrstni okraski za Šivilje in kitničarke.. Velikanski izbor snovij za narodne in cesarske zastave 
in narodnih tracov za društvene znake. . . _ 

Sprejema naročbe za moške obleke po meri, katere izvrši najtočneje m naj natančneje 
po cenah, da se ne b ji konkurence. . . . .. . . 

Kupljeno blago, katero slučajno ne či ugajalo se zamenja, ali pa se vrne tudi denar bre* 
nikakih zadržkov. 

Poskušati za se prepričati! 

Tinktura za lasi „EPPECTOE" 
E . L i n k a , postavno zavarovana i neškodljiva). 

Odlikovana s6 zlato kolajno, križcem io častno svetinjo na Dunaju, 
P a r i z u in L o n d o n u . Zajamčeno neškodljiva, ne škodi zdravju, barva lasi, brado, obrvi 
v sivi, črni, temno in svetlo rujavi, temno ali svetlo belkasti barvi in to tako, da ne od-

teka in je ne mogoče odpraviti v nikaki kopelji. 
Velika škatljica gld. 2. škatljica za poskušnjo gld. 1.— Po pošti od 

15 novčičev naprej več za zavoj. 
E. L I N K , brivec, specijalist za koametiko in barvilo D u n a j Spiegelgasse številka 19. 

nasproti Derotheum. 
— ZA GOSPODE IN GJSCE POSEBNI PROSTORI Z A BARVANJE. 

V Trstu prodaja H e k t o r Z e r n i t s, drogerija ulica Stadion 2. 

99 Škrat" 
s e preda ja v T r s t u po s ledečih t o -

faakarnah: 
R A U N A C H E R (zraven tiskarne ?Edinost«. 
STANIČ, ul. Moli . picoolo 8. 
L A V R E N Ć I Ć , trg pred vojašnico. 
MAJCEN, ul. M ramare 1. (biieu kolodvora). 
MARTINI , trg B-ivedere. 
KERSTKN, ul. Stadion 1. 
PIPAN, Ponte delia Fabbra (bliiu lesnega 

trga). 
BUBNlO, ul. Sette fontane 12. 
B E V K . trg Btirricra vecohia. 
K R A T Z N I K (p i Sv. Jakobu). 
BRUNI (jri cerkvi Sv. Antona starega). 
Na državnem kolodvoru. 

| ) O O O O Q O O O O s v " J ' k avoJtm' O O O O O O O O C H p l I 
" W l Zlatar 

DRAGOTIN YEKJET 
(C. Vecchiet). 

TRST. — Corso štv. 47. — TRST. 
Priporoča svojo prodajalnico xlatanine, srebrnine in 
sopnih ur. — Sprejema naročbe, poprave »rebrnih in 

slatih predmetov ter poprave žepnih ur. 
Kupuje s t a r o z lato in s r e b r o . Cene zmerne. 

Svoji k svojim ! < 

A.nton Baretto pa je edened.mpnav. Ivaou. p r e d a e d n i š t v Q T M p n g g dene, fiaetne 
Ta gospod je ob6e pcznani eodar A. Baretto ? l e n e i n d f u i t v e n . p n j , te l je ter proai, da ae 
m bi se biio omenjeno povabilo prav lahko s b e r o o b 7 u r i e j a t r a j M ^ v e l l k e v o . 

jadnice, od koder odkorakajo v omenjeno 
cerkev. 

Dnevni red občnega abora : 1. Porodilo 
predsedn kovega namestnika. 2. Poročilo bla-
gajnika. 3. Poročilo pregledovalnega odbora. 
4. Predlogi ul .ženi po §. 35 društvenih pra-
•X 5. Volitev. 6. Potrjenje računov. 

Pr^dsedniitvo. 
Ženski pedražniei dmžbe ar. Cirili 

dcstavila — ko bi bilo ta to vsaj nekoliko 
dobre volje : 

Mi ne zahtevamo ni kakega zadoščenja ca 
dogolivše se nepravilnosti, zahtevamo pa od-
ločno, naj postna oblast poskrbi, da se kaj 
tac«ga ne bo več ponavljalo. 

S Tolminskega nam pi&e naš prvi do 
pisnjk v zadevi konsorcija tDlminsk h vol-
ni kov : 

Salvator balzam 
(Liquer aromatic) 

Najuspešnejše domače zdrailo proti trganju (migraene), zob oboli, glavo-
boli, zagrlenju ter raznim želodčnim in črevnim boleznim; zdrai mater-
nico, jači vid ter je v vsakem pogledu univerzalno domače zdravilo prve vrste. 

Cena omotu od n stekleničic z navodilom 5 K ako sc denar pošlje 
na spodnji naslov. 

Obširno pojasnilo odbora jemljem e a in Met*4lja • Rejami je na novo pr<stopila 
s d a j na znanje ter polagam, odbora in g. gospa Vmo«noija Bolle. — Med ve*eiimi 
notarja na srce, naj pac\jo, da v bodoče prvaki pri g. Mikeliču ae je priigralo pri 

Kašelj zdravi hitro in temeljito od starih časov vže poznano do-
mače zdravilo — T r p o t č e v SO k. 

Cena steklenici z navodilom, ako se denar naprej pošlje 
poštnine prosto K 2.40. 

NASLOV Z A NATIOCBE : 
LEKARNA H „ S A L V A T O K J U " 

Ft. Riedl, VARAŽDIN kbr. 103. 



tako imenovisi igri »bum« 2 K. Spoštovana 
drnžina MikaliS iz Rojana je darovala 2 K, 
ker se ni mogla udeležiti plesa tržaških dam. 
Mesto daru 1a Bož čnico je darovala gospa 
Znpančič istej podružnici 1 K. — Srčna 
hvala ! 

Visoka starost. V Podgorju pri Slov. 
Gradcu ao dne 20. februvarja pokopali naj-
stareje«- oaebo v župniji, neko Nežo Scimkar. 
Ista ie bila rojena 1. 1804, torej je dovršila 
99. leto. Vzlie tej visoki, nenavadni in redki 
starosti je bila čila na duhu do zadnjega 
vzdiha. V vsem nje življenju jo je spremljalo 
krepko zdravje. Or>ravljtla je tudi skoro vsa 
domača d tla do zadnjega septembra, ko jej 
je »mrt vzela ed no hčer. Tedaj je začela bo 
lehati. Nje unuka, oba premožna kmeta, ata 
ae delala priprave za proslavo stoletnice svoje 
stare matere. No, B< g je hotel drupače. V 
»atej fari ja sedaj najatareji m ki mož, ki j « 
bil rojen leta 1813, a de sedaj opravlja razna 
hlapčevska dela. 

Ispustili so iz zaporov onega 15-let-
*ega dečka Ivana Metza, ki Je bil aretiran 
v Opatiji, ker je bil obdo'žen, da je kuha-
rieo v g »etilni njegove matere poškodoval a 
»ožem t*ko hudo, da je poškodovanka umrla 
kmalu na to na zadobljen h ranah. Deček pa 
je dosledno tajil vsako krivdo in je trdil, da 
ae je kuharici spodrsnilo in da se je ista 
ob padu ranila tako budo ob črepinjah raz-
bite šipe. In ker je tudi preiskava dokaaala, 
da one rane n;ao bile prizadete z nobenim 
nožev, ki so b.li v kuhinji, je bilo sodno po-
stopanje proti dečku zaustavljeno in je bil 
*eti — kakor rečeno — minole sreda iapu-
ičen na svobodo. 

Tepe«i so bili : 60 letni poatrattek 
Fran I^avrenčič, ki stanuje v ulici dello 
Seoglio št. 209. Lavrenčič je v pijanoati raz 
grajal v kavarni Roasetti, radi česar ga je 
a«kdo udaril s palico po glavi in sicer • tako 
ailo, da se je Lavreneič zgrudil na tla. Te 
lefon čnim potom pozvan je prišel na lice 
mesta zdravnik se zdravniške postaje, kateri 
ve Lavrenčiču se šiirimi šivi zašil rano na 
glavi. 

— 47-letni krčmar Peter Div č, ki ima 
svojo krčmo v uliei delle Mura Št. 4., kate 
rega je neki gost, me rt o da bi a n plačal 
popito vino naklestil ter ga ranil nad levim 
-oiesom in na desnem sencu. 

— 44-letni vozmk Ivan Lozer iz Rocola 
št. 124., katerega je neki znanec ranil aa 
fbeh kr mole h. 

Zločin borje. 64-letnega voznika An-
dreja L<kona, ki stanuje aa Greti št. 4 je 
v«eraj burja podrla z voza. O padcu si je 
Kevtž zlomil 3 rebra na desnej strani. Mož 
je le s težavo prišel domov, a potem ao mo-
tali njegovi domači poklicati zdravnika ae 
zdravniške postaje, kateri mu ja dal prvo 
POBU'. 

Nalezijve bolezni v Trstu. V tednu 
od 20. do 27. t. m. je bilo prijavljenih 10 
slnČa;ev daviee, 2 skrlatine, 2 ospice, 3 ti 
tozne mrzlice. Umrli so trije na davici in 
eden na tiiozni mrzlici. 

poznavatelj balkanskega poluotoka, Feliks 
Kanitz, dokazuje to v svoji ravno izišli 
knjigi: »Kraljestvo arbsko in Srbi«. Kanitz je 
v 40 letih večkrat prepotoval Srbijo in piše, 
da so že Rimljani z vepehom kopali železo, 
svinec in tudi zlato in arerbo. Še dandanes 
ae nahajajo sledi rimskih rudnikov. V sred 
njem veku, za čaBa srbsk h carjev, so ko-
pali razne rude saski rudokopi. Tradicija o 
tem ae je še ohranila med narodom. Mnogo 
rudnikov, ki so dajali obilno dobička je, žal, 
zdaj opuščenih. Škoda, da ima Srbija pre-
malo domačega kapitale, da bi dvignila za-
klade, zakopane v zemlji. 

Razne vesti. 
Popis prebivalstva v Japonski. Cesarski 

japonski statistični urad je obelodanil rezul 
tate zadnjega ljudskega štetja 1. 1900, po 
katerem ima japonsko cesarstvo skupno 
44 800 000 prebivalcsv. Prebivalstvo otoka 
Furm< za in Pescadoresa šteje 2.750 000 duč. 
V Japonski je 8 m*st z nad 100 000 prebi-
valcev, in to: Tokio 1,500.000 Osaka 500.000, 
Cioto 350.000 Nbgnja 240 000, Kob* 200.U00, 
Jokobama 200 000 Nagasaki in Hiemsvma 
»tkaj nad 100.000 prebivalcev. Inozemcev 
te bilo v Japonski tega leta skupao samo 
13.500; in od teh je bila polovica Ki-
tajcev. 

Priprosta sodna dvorana. Še do nedavno 
• i imelo mlado mesto Coleman Couoiy v 
Te*asu sodne dvorane. Razprave so se %ršle 
pod milim nebom. Sodnik je sedel na nizkem 
-»•dčeku, fcoiitelj, porotniki in branitelj pa na 
•ravi. Ker fee ni bilo ječ in zaporov, obe »jal 
j« sodnik v denarne kazni, ali pa na gotovo 
•število palic. Kazen se je precej izvrala. 

Modemi otroci. Več mladih deklic ss je 
pogovarjalo o svojem prihodnjem poklicu. 
Prva bi bila rada igralka, druga vzgojite-
ljica, tretja slikarica. »In kaj hočeš postati ti, 
M:nka ?«, vprašale ao deklice četrto. 

Minka je malo pomišljala, na to pa je 
odgovorila zeY» odločno: 

»Bogata vdova!« 
Boga stvo srbskih rudnikov. Srbija ja 

bogata na raznih rudah. Znaai nedavno umrli 

Trikrat po trije bratje — francoski kralji. 
Na francoskem so vlade od leta 987 

doji830 tri vladarske rodb ne in sicer s t a r o -
k a p e t o v a k a , V a l o i a in B o u r b o n . 
Vse tri so končale — čudni slučaj — s 
tremi brati. 

Konee prve dinestije je spremljalo sov-
raštvo naroda, drugo je končal fanatizem in 
tretjo je revolucija pobrisala a prestola. 

8 t a r o - k a p e t o v s k a d i n a s t i j a . 
Leta 987 je zašel fiaaooaki prettol H t gon 
Kapet in po njemu se kralji te rodbine ime-
nujejo »kapetovei«. Hugoaovi nasledniki ao 
nosili kraljevsko krono do 14. stobt>, pode-
dovaje jo ain od očeta. F lip I V . Lepi, je 
zapustil tri sine, Ludvika, F lipa, Karla in 
hčer 188belo, ki aa je omožila a angleškim 
kraljem Edvardom II. Starejši ain Ludvik j o 
postal francoski kralj pod imenom Ludvik 
X . , ki je po kratkem vladanju umrl leta 
1315. ker ni aapustil nobenega aina, bi ga 
prav aa prav i»ela naslediti njegova hči 
Izabela, ali njegov ml-jši brat F.lip ae je 
hitro polastil vladazake oblaati ter sklical 
franco-ke plemenitnike v državni zbor, ki so 
na podlagi nekih starih ne popolnoma jasnih 
piaem sklenili, da na francoskem ne sme 
nikdar ženska zasesti kraljevega prestol. Ta 
kralj Filip V. je vladal slabo in umrl že 
leta 1322., zapustivii dve hčeri. A ker je 
po njem potijeni aakon ženam odrekal vla-
darske oblasli, je zdaj postal kralj njegov 
najmlajši brat Kari I V . S Karlom IV. , ki 
je umrl po šeet-letnem vladanju leta 1328., 
in tudi ni zapustil sinov, izumrli so motki 
Kapetovei atarejše krvi in tako so Valežani 
ali Valoia, kakor naj bližnji mlajši rod, prišli 
na Francoski prest »1. Kapetovei so dali fran 
ooskih velikih kraljev, toda propadajoča rod 
bina končala je a tremi slabotnimi brati, ki 
so vladali le po nekoliko let. Ludvik je umrl 
v šestindvajsetem, F.lip v tridesetem in Karol 
v štiriintridesetem letu. Enaka os>da je 
zadela vse tri : nezvestoba soprog. Ludvik je 
ukazal svojo sopr« go zadaviti, Filip jo je 
zaprl v samostan, Karol ji je odpustil. Ali 
tudi narod je vse tri sovraž i, ker so silno 
povečali davke in kovali slab denar. Neki 
kronist p s a : Previdnost jim ni dala možkega 
potomca, ker so podan ke gulili. 

V a l e ž a n i a l i k r a l j i i z r o d a 
» V a l o i a « . Filip VI. , prvi kralj nove vla-
darske rodbine, je po svojem očetu Karlj , 
grofu Valois, k: je bil brat kralja Filipa I V , 
imel največ pravice do francoskega prestola, 
odkar je veljal zakon, da na Francoskem 
nikdar ne sme žena vladati. Temu se je 
takoj s početka uprla angltžka kraljica Iza-
bela, sestra zadnjih tr^h Kapetovcev, in je 
odločeno trdila, da. Če tudi ona kak' r ženska 
nima pravice do francoskega prestola, vendar 
ttga nihče ne sme bran ti njenim možkim 
naslednikom ; da ima torej njen sin Edvard III. 
biti francoski kralj, a ne F.lip VI . Toda 
Edvard III. je bil Anglež in vazal fran-
coske krone. Francozi so ga torej izključili 
in priznali svojim zakonitim kraljem Fiiipa 
VI. ki je dal eebe in svojo sopr go že me-
seci maja 1328 v Reimsu kronati. 

Zdaj je začela za nasledstvo stoletna 
vojna med francosko vladarsko rodbina Valois 
in engležko Plant&genet. 

Tudi rodbina Valeianov izumrla je 1. 
15S9. Kralj Heor k II. je umrl je leta 1559. 
za rano, ki jo je zadobil na neki vitežki igri. 
Njegov najstarejši sin Franjo II., ki je ta-
krat spoln.l še le šestnajsto leto in je bolehal 
na duhu in telesu, mu je sledil. Umrl je pa 
že po 18 mesečnem vladanju in ker n: za-
pustil otrok, postal je francoski kralj njegov 
mlajši brat Karol IV. , takrat še desetletno 
dete. Tudi ta je umr1 že leta 1574 zapu 
btivši samo eno hčer in zdaj je bil brat Henrik 
aa vrsti, da ca*ede francoski prestol. Henrik 
j « bil takrat p< Ijski kralj. 

Brž, ko n o je došlo poročilo o bra-

tovi fmrti, napravil se je na pot; a da ee 
ne bi preveč zamudil, užel je skiivaj iz Kra-
kova in prav kmalu je bil v Parizu. Tega 
kralja je 1. augusta 1589. z nožem umoril 
Jakob Cieoient. Tako je končal zadnji rcožki 
potomec Valežanov, ne zapust vsi potomcev 

Tudi vladanje teh treh bratov je bilo 
nesrečno: neprestane vojne med katoličani 
in hugenoti (protestanti) uaičevale so blag -
stanje francoskega naroda, in slednj č je fa 
natizem porinil v roko nož Jakobu Klementu. 
Vsi ti trije bratje umrli so tudi še mladi. 

R o d b i n a B o u r b o n . Ta rod je 
potekel od naimlejšega sina Ludvika I X 
Svttega ( f 1770), je torej tudi veja stare 
Kapetovske vladarske rodbine. 

' V to novo dinastijo, ki je zasedla fran 
coski prestol s krepkim Henrikom IV. , pola 
gali so Franeczi velike nade, ki ee pa, žal, 
niso uresničile. P d Ludvikom X I V . je do 

i segla ta vladarska hiša svoj vrhunec, s tem 
je pa začela tudi propadati. Ia zopet so bili 
trije bratje, s katerimi je vladanje B urboncev 
na Fianeo kem končalo, namreč Ludovik 
X V I . , Ludovik X V I I I . in Karol X . 

Kako je končala ta vladarska hiša ? Lu-
dovika X V I . , kakor tudi njegovo soprogo 
Marijo Antoaneto, so 1. 1793. Jakobinci v 
Parizu obgtavili. Njegov nedoletni sin, ki 
nosi v agodovini ime Ludovik X V I I . . je 
amrl nesrečne smrti pri čevljarju Simonu, 
kateremu ga je dala tedanja revoluoijska 
vlada v vrgoio. Ludovik X V I I I . je sicer 
umrl leta 1824. mirne smrti v Parizu, ali 
njegovega brata in Baslednika Karla X . je 
pregnala L 1830. revolucija iz Francoske. 
Njegov sin vojvoda Berry pa je bil 1. 1820. 
v Parizu zavratno umorjen. O^em mescev po 
njegovi nasilni amrti rodila je njegova udova 
Henrika grofa Chamborda, zadnjega možkega 
potomca te nekdaj mogočne vladarske rod 
bine na francoskem krajevskem prestolu. — 
Zastonj je sknšal gr< f Ciambord dobiti zo-
pet francosko krono. Umrl je brez potomcev 
v Fiohsdorfu blizo Dunaja leta 1883. ter 
počiva sedtj pol* g svojega starega očeta 
Karla X . ( f 1836) na Kostanjevici pri Go 
rici. Velika revolucija js pripravila to dina-
stijo ob francosko kraljevsko krono! 

Velik dohod 
snovij za možke in 

ženske obleke 
same novosti. 

Bogat izbor 
drobnarij za krojače 

Naslednik R HITTT 

Alojzij Galperti 
t r s t 

Barriera veechia 13. 

1 

i 
GRLOBOL, KAŠELJ, NAHOD, UPADAJE 

GLASU, KATAR itd. ozdravite z večkrat 
odlikovanimi 
Pastiglie Frendini. 

Nad 40 leten vspeh. 

Izdeluje P . Prendini, lekarničar v 
Trstu. Neobhodno potrebne za govornike, 
pevce itd. 

Varovati se pred ponarejanji ter za-
htevati vedno „Pastiglie Prendini " , 
koje se prodajajo v lekarni Prendini in v 
vseh boljših lekarnah vsake dežele. 

H n n n l f 0 ( 1 14—16 star, poltenega značaja HO 
U u u u K sprejme v neko prodajalnico likerje* 
Naslov pove uprava „Edinosti". 

T r g f o v i n a . 
Trgovina z lesom. 

O n e kranjskega in Štajerskega lesu v poslednjih 
8 dneh, postavljenega na kolodvor v Trstu. (To so 
cene po katerih plačujejo trža§ki trgovci z lesom.) 
jelove i&tt Mre r = 25X26*»» v k % - i o s 1200, 

„ 3/4 '= 19X20 n */„' „ 75—82 „ 
M stiretf „ V,-— 13X14 „ w n 56-60 n 

v - * 4 X 1 5 „ n 60-66 n 
Jelovi Temeljni (morali) 70X™ mm K 52—54 

„ 35X70 „ „ 26-28 „ 
n 80X86 „ „ 66-70 „ 
„ 40X80 * „ 33-35 n 

90X90 „ „ 82-86 
„ 45X^0 „ „ 41-43 „ 

i i x n " n ! k 2 s— 3 0 m 3 

Bukove dfle (testoi) 20™ '/io'"1/*—9 K 44—46°/0 
mliaci (taroiete) irr. 7».' io „ 13-18.50a/0 

iistr. K 12.50-13^0% 
Poltramiči (fileri) . . . . a/3, 3/4, 4/„ od K 26—30 
Trami 4/5 od '/. K 66—72 m3 

Bordonali 27XS2 in naprej 8 -12 m. K 26—28 m3. 
Odkar smo zadnjič poročali, se cene niso spre-

menile. 
Povpražanja vedno malo, kupčija neznatna. Zaloge 

so doro preskrbljene. 

Tovarna pohištva 

Aleksander Levi Minzi 
• ulica Tesa št. 52 . A. = 

(• lastni hiSi.) 
Z A L O G A : 

Zaloga 
lzVozao*marčne (E^port-Marzeo) 

in v l e ž a n e ( L a g e r ) 

v sodčekih in v boteljkah, kakor tudi 

iz tovarne B r a t o v R e i n i n g h a u s 

Steinfeld pri Gradcu. 

zaloga JSattonijevc gicsshubler 
vedno sveže kisle vode 

po smernih cenah 
pri 

ANTONU DEJAK junior 
T R S T 

Via degli Artisti št. 9 in 10. 

Piazza Rosario (šolsko poslopje). 

Cene, da se nI bati ni kake konkurence. 

Sprejemajo se vsakovrstna dela tod 
po posebnih načrtih. 

Dnatrovan oaaikireiolaAao ta franko. 

eeee@e@e 
TRST. * Via 6iacinto Gallina it. 6. - TRST 

P o z o r ! 

Prodajam po jako nizkih cenah Bpece-
r jeko-jedilno blagro prvih tovarn in sicer 
Ilirske u »tenine Ž n i d e r š i č & V & l e n ć i č , 
nad&lje napol tacsse in tržaške testenine prvo 
vrste in vsake velikosti, s točno postrežbe 
na dom. Na deželo pošiljam po poštnem pov-
zetju od 5 klg. naprei. 

Proti takojšnemu plačilu 2®/0 odbitek. 
Priporočam se udani 

Josip Luin. 
TRST. - Via Giacinto Gallina š t 6. - TRST. 

Ravnokar so izšli zemljevidi 

rusko-japonskega bojišča 
v zalogi tiskarne 3. SlaZItlka nasl. V 
fijubljani. 

Gena 20 Stotink komad, po pošti 
26 stotink. Dobivajo se v tiskarni in 
v vseh knjigarnah. 

P r o d a j a l n i c a i z g o t o v l j e n i h oblek 

^ M Gitta ii Tneste" ^ 
tvrčLke 

E D V A R D K A L A S C H X X 
Via Torrente št. 40 )( 

nasproti gledališču „GOLDONI" 
s k r o j a č n i c o , k j e r s« i z v r š u j e j o o b l e t e 
p o meri in n a j u g o d n e j š i h c e n a h . V 
proda ja l niči ima tudi r a l o g o p e -
r i l a za delavski stan po ir.venredno 
nizkih cenah. Izbor b o l j š i h in 

navadnih snovij. 
g C VELIKI IZBOR £ £ 

izgotovljeniii hlač za delavce V i 
kakor tudi blaga za hlače, ki ne na-

p r a v i j o p o mer i . K 
Artor izovana kro jačn iea . 

Z mastnim pudrom „Unique" 
gospe O i s e a u, se zadohi najlepše polt. Cenfl 
škatljiei K 1.20 in 2.40. Zavitki po 00 st. 

v pismu. 
Zalogo ima IVAN KAINER 

G r a d e c , Bahnhofgurtel številka 67. —• 
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j X X X X Zaloga belgijske platenine. namiznih predmetov ter bombaževine 

PETER KLANSICH TRST 
Piazza Nuova (Gadola) št. 1. 

Čipke • Pletenine • N o p m • Spodnja oblačila - Tapeti - Pokrivala. Posebnost: oprava za neveste. 

xxxx 
K K K K 
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xxxx 
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Andemo de Franz. 
V dobroznani gostilni »Andemo de Franz« 

v ulic! Geppa št. 16. 
ee toči: 

o vipavsko belo po 44 nvčv 
istza na dom » 4 0 > 
istrski teran L vrste . . . . » 40 » 

za na dom » 3 2 » 
nad 10 litrov 1 » 2 8 > 

Priporoča se krčmarjem in trgovcem za 
prodajo na debelo, slavnemu občinstvu pa za 
mnogobrojni obisk. Na razpolago so vedno 
topla in mrzla jedila. Krčma je odprta vsak 
večer do polnoči. Udani 

Josip Furlan, 
krčmar. 

Anton Skerl 
mehanik 

Piazza delle Legna 10. (hiša Caccia). 
Gramofoni, fonografi, plošče in ci-

lindri za godbo v velikem izboru. 
Internacijonalna godba in petje 
Vse po cenah, da se ni bati konkurence. 

Specijeliteta: 
Priprave za točenje piva. '^Mi 

NB. V olajšanje nakupovanja se proda 
siajo v predmeti tudi na mesečne obroke. 

Pavel Gastwirth 
Trst, ulica Madonnina 3. 

Zaloga pohištva, popolnih sob. 
Dunaj — Trat. 

Železno pohištvo, zrcala iz Belgiie — 
Podobe v izboru in tapetar ja. — Ure ši-
valni stroji za dom in obrt po najugodnejših 
cenah. 

TRST — nI. F a d n i n a 1 9 . - TRST 

AVIANO & SCHEGA 
tovarna, ščetk in čopiče v 

Prodaja na debelo in drobno. 
-x3ccccx ^ Uirodne cene. — 

K a š e l j - K a t a r i 
Đobroznane katramnate pastilije Ravasini, koje se izdelujejo z iz-
vlečkom kemično čistega norveškega kat rama, imajo same na sebi 
že m'dicin&lno moč, d »bro zdravijo vsakovrsten kašelj, vse bolezni di-
halnega organa ter zlasti odpravijo katare, bronhijalne, želodčne in 

drevesne zasliž*nja. 
Ena skatljica z navodilom 8 0 stot. Zahtevati j e le paštilije z vžganim imenom „Ravasini"' ter 

zavračati vsakovrstna ponarejanja. Po poŠti pošilja proti povzetju najnanj 3 škatljice. 

Glavna zaloga: Lekarna Ravasini v Trstu. 
Vdobivaju se v TRSTU v lekarnah: Antoniazzo Skedenj, Biasoletto Ponterosso, Gmeiner ulica 
Giulia, Jeroniti ul. Caserma, de Leitenburg pri javnem vrtu Leitenburg trg iS. Giovanni, Picciola 
Barr. vecehia. Serravalo ul. Pešce, Suttina Corso, Viđali <£• Vardabasso pri sv. Antonu nov. ; v 
G O R I C I : Cristofoletti in Pontoni; na R E K I : Prodam in Schindler. in v glavnih lekarnah v 

A vatvo-Ogerrtkej. 

Rudolf Aleks. Varbinek 
zaloga glasovirjev 

najboljših tu- in inozemskih tovarn 
===== Borzni trg1 št. 1. II. nadstropje = = 

(nasproti sladčičarne Urbanis). 
Kazposojeranje, menjava, prodaja proti takojšnemu plačilu, kakor 

tudi na obroke. . 
V K o n k u r e n č n e c e n e 

Martin Krže - Trs t 
Trs: S. Giovanni št. 1. 

Priporoča Bvojo trgovino s kuhinj-
sko posodo vsake vrste bodi od pcrcelana, 
zemlje, emajla, koeitarja, ali cinka, nadalje 
posamenterije, kletke itd. 

Za gostilničarje pipe, krogle, zemljeno 
in stekleno posodo za vino. 

Razpošilja na deželo. 

Za loga kuhinjskih in kletarskih po 
trebščiu od leea in pletenin, š i afov, brent. 
čebrov in kad, eodčekov, lopat, reset, sit 
in vsakovrstnih košev, jerbasov in metel 
ter mnogo drugih v to ttroko upadajočih 
predmetov. 
Postrežba na dom. Cene zmerne. 

TRST — uL P a d u i n a 1 9 1 — TRST. 

Svoji k svojim 

O B U V A L A. 
— Dobro jutro ! Kam pa kam ? 
— Grem kupit par čevljev ! 
— Svetujem Vam, da greste v 

ulico Riborgo št. 25 po domače 
k Pierotu. Tam vdobite vsake vrste 
obuvala za moške, ženske in otroke. 
Isti popravlja male stvari brezplačno 
ter sprejema naročbe vsakovrstno obu-
valo na debelo in drobno. 

Lastnik : Peter Rehar. 

V L zagrebškem voja?ko-pripravljalnem zavodu 
(šola in internat) Berialaviceva ulica štev. 12. 

•<*• začenja 1. marca t. 1. 7 mesečni 

letni glavni tečaj 

za one mladenče, koji žele zadobiti pravico za 
- r-- jednoletnega prostovoljca, 

Program brezplačen. 

Pri svetem Antonu Padovanskem. 

Prva zaloga cerkvenih oblek in nabožnih stvari. 
Trst, Via Muda vecchia št. 2. (za mestno hišo). 

Trajna razstava in izključna zaloga za Primorko vsakovrstnih kipovpovsem 
umetniškega dela bodi od zmesi, romanskega kartona, opeke ali lesa razpel v vseh 
velikostih. 

Lastna delalnica pianet, dalmatik, pluvial, roketov, kvadratov, kolarjev 
msšnih srajc itd. I<v»sujejo se tudi vsakovrstne veznine, zastave itd. 

Zaloga sveč in čistega čebelnega voska kakor tudi mešane sveče I. 
in II. vrste, podob, vencev, križcev in Bvetinj vsakovrstnih. 

Lastna izdelovalnica palm iz umetnih cvetlic in vsakovrstnih drugih del 
spadajoči h k bogočastju, izvršijo se vezanja (ricami) najfinejša za zastave, pregrinjala idr. 

Zaloga misalov, ritualov, diurnov ter brezštevilno drugik masnih knjiži", 
s večdnjkov,Bvetiin, kelhov in ciborjev se srebrnim pokrovom. 
Popravlja se vsakovrstne stvari. Jfaj se poskuša prepričati so o ugodnih cenah. 

( — Zahteva, naj se brezplačni cenik. -
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TRST - Ul. Farneto 8. - TRST 
priporoča svojo zalogo jestvin, kolo-
nijalij, vsakovrstnega olja, najfineje-
testenine po jako nizkik cenah, na-

dajle moko, žito, kavo, sladkon. 
Razpošilja blago tudi na deželo 

bodisi na drobno ali debelo. 

M. SALARINI 
v ulici Ponte della Fabbra št. 2.r 

("Vogal ul. Torreate.) 

Zaloga izgotovljenih oblek za gospude, dečke in 
otroke. Veliki izbor snovij za obleke, ki se po mer 

ugotovijo v lastni krojašnici. 
Bogat izbor površnikov, sukenj, havelpkov po jako 

nizkik cenah. 
P O D R U Ž N I C A ; 

„ A L L A CITTA D l L O N Đ E A " 
ul. Poste nuove št. 5. (vogal ul. Torre biancai 

F I L I J A L K A 

BANKA UNION 
V TRSTU 

se peča z vsemi bančnimi in menjalnimi post 
kakor : 

a) Vaprejema uplsčila na tekoči račun .ter ** 
obrestuje: 

V r e d n o s t n e p a p i r j e : 
po 23/4°/0 takoj 
„ 3 ®/o n a ^ mesecev 
- 3V8°/0 na 1 leto . . : 
N a p o l e o n e : 

po '2*/4 c/0 na 6 mesecev 
, 2V,0/« na 1 leto 

b) Za giro-conto daje 23/4°/» do vnakega /.aeafcr 
izplačuje se do 40.000 K a cheque; za veče zueaka 
treba avizo pred opoldansko borzo. Potrdila dajejc 
v posebni uložni knjižici. 

c) Zaračuna ae za vsako uplačilo obresti od dne 
uplačila in naj se je to zgodilo katero si bodi urad-
nih ur. 

Sprejema za svoje conto-correntiste inkase m-
račune ns tukajšnjem trgu, menjice za Trst, Dunaj 
Budimpešto in v drugih glavnih mestih; jim izdaja 
nakaznice za ta mesta ter jim shranjuje vrednostna 
papirje brezplačno. 

d) Izdaja vredniee neapeljske banke, plačljive pr. 
vseh svojih zastopnikih. 

e) Kupuje in prodaja vsakovrstne vrednostne ptw-
dirje ter iztirjava nakaznice, menjice in kupone pr »i-
drimerni proviziji. 

nadomeščajo popolen orkester ter so zelo pri-
pravni za restauracije in druge javne shajališča. 
Te orkestrone izdeluje jedna najboljših tovarn, 

koje zastopnik v TRSTU je 1 

FONDA, nI. Solitario 16 
Plačuje se takoj ali na na oMe. - " j 

T O V A R N A P O H I Š T V A 

Rafael Italia 
Velikansko skladišče in razstava 

pohištva in tapetarij 
I TRST 
ulica Malcanton stv. i . 

po zelo nizkih cenah. 

JAKOB BAMB1Č 
- trgovec z jedilnim blagom -

Via Giulia št. 7. 
Priporoča svojo zalogo jestvin, kolo-

nijalij, vsakovrstnega olja, navadnega 
in najfinejega. Najfineje testenine po-
jako nizkih cenah ter moke, žita, ovs«~ 
in otrobi. Razpošilja naročeno blago 
tudi na deželo na debelo in drobna 

po jako nizki ceni. 

LJUBLJANSKA K R E D I T N A B A N K A " v LJUBLJANI 
Polno vplačani akcijski kapital K 1,000,000 Podružnica v Celovcu. 

K u p u j e in p r o d a j a 
•e vrate rent, zastavnih pisem, p rij ori te t, komunalnih 

obligacij, srečk, delnic, valut, novcev in devic. 
(Promete izdaja k vsakemu žrebanju. 

Zamenjava in eekomptige 
izžrebane vrednostne papirje in vnovčuje zapale 

— kupone. ~ : 

Daje predujme na vred. papirje. 
Z a v a r u j e s r e č k e proti kurzni 

— Izgubi — 
V ' n ' - u l u j e In d l v i n k u l u j e v o j a š k e ž e n l t n l n s k e k a v c i j e . 

SmMompt in In kamna menic. Bor-ui nsLračilsu 

Podružnica v Spljetu 

Denarne vloge vsprejema 
v tekočem računu ali na vložne knjižice proti ugodnim 
obrestim. Vloženi denar obrestuje od dne vloge do 
- - = dne vzdiga. 

Promet • Čeki in nakaznicami. 


